AHOTAIIA HAB‘IAJII)I;IOi AUCHUIIJITHA BUIBHOT'O BUBOPY CTYJAEHTA
«ITOI'VIMBJEHUU KYPC IHO3EMHOI MOBH (PPAHIY3bKOI)»

1. Mera: ymockoHaleHHS KOMYHIKATHBHHX MOBICHHEBHX KOMIIETEHTHOCTEH, MependaueHux
BUMOTaMH 3arajgbHOEBPONEHCHKUX PEKOMEHJAllili 3 MOBHOI OCBITH Ta IIJArOTOBKa OO0 CKJIaIaHHS
MDKHApOJAHMX icmuTiB 3 (¢panmy3pkoi MoBH. Hucuumruina «[lornmuGnenuii Kypc iHO3eMHOI MOBH
(bpanimy3pko1)» NOB’s3aHa 3 TaKMMU quciuIuliHaMu: «[HO3eMHa MoBa ((paHiy3bKka)», «[HO3eMHa MOBa B
HAYKOBO-TIpo(eCiifHOMY CHTIKyBaHHI ((paHIly3bKa)».

2. KomnereHTHOCTI, AKMMH NOBMHHI 0BOJIOAITH 3100yBayi BUIIIOI OCBiTH:

IHTEerpaJibHa KOMIIETEHTHICTh: 3JAaTHICTh PO3B’S3yBaTH KOMIUIEKCHI MpoOJeMHu Yy MpoIieci
iITOTOBKY 3/100yBayiB BHUIIOT OCBITH J0 CKJIaJaHHS MI>XHAPOIHHUX ICIIUTIB 3 ()paHITy3bKO1 MOBH;

3arajbHi KOMIIETCHTHOCTI: THYYKICTh, aIallTUBHICTh, KOMYHIKa0CIbHICTh; BOJIOIHHS KYJIbTYPOIO
YCHOT'O i TUCEMHOT'O MOBJICHHS; HABHYKU MI)KOCOOHMCTICHOT B3a€MO/IIi;

crienianbHi ((paxoBi, MpeaMETHI) KOMIIETCHTHOCTI: BOJIOAIHHS OCHOBAaMH YCHOI Ta MHCHBMOBOI
KOMYHIKaIlii 1HO3eMHOI MOBOI Ha piBHI B2; 3maTHICTP BHKOPHCTOBYBaTH (DOHOBI 3HAHHS Ta
HAI[lOHAJILHO-KYJIBTYPHHM KOMIIOHEHT 1HO3EMHOI MOBU JJIsi HAJEXKHOI aJanTaiii y MOMIKYIbTypHOMY
CEPEIOBHIIII.

@®opMyBaHHS BUIIE3a3HAYEHUX KOMIETEHTHOCTEH CIpHUsATHME e(eKTUBHOMY (YHKIIOHYBAHHIO
MaiOyTHIX (axiBIiB y MDKKYJIBTYPHOMY pO3MaiTTi HaBYaIBHOTO Ta TNPOQeEciiHOro CcepepoBHIla,
MOOLITBHOCTI 1 KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHOCTI Ha PUHKY Mpalli.

3. 3micT HaBYAJIbLHOI JUCHHUILIIHU:

3ajikoBuii kpeaut 1.

3microBuii MoayJs 1.

Jlexmii

Tema 1. Point sur DELF: présentation des épreuves dans la perspective actionnelle du Cadre
européen commun de référence pour les langues.

Tema 2. Les strategies de lecture. L’écrémage pour saisir le sens global. Description dans le passé.

Tema 3. Compréhension des écrits : pictogrammes, explications des panneaux etc. Les tournures
impersonnelles (il est interdit de ..., etc)

Tema 4. Les strategies d’écoute. Observation et dégage de I’information spécifiques. Le Futur —
prévision.

Tema 5. Compréhension orale. Le décodage phonologique, lexical, repérage des mots (unités de
sens), des intonations, des accents. Le présent progressif. L’évenement proche dans le temps.

IpakTuuni

Tema 1. Nature des épreuves DELF. Le conditionnel present (le souhait, le désir, le conseil,
I’hypothese), conditionnel passé (le regret, le reproche)

Tema 2.Compréhension des écrits. Réponses a des questionnaires de compréhension portant sur
trois ou quatre courts documents écrits ayant trait a des situations de la vie quotidienne. Discours
rapportg.

Tema 3. Compréhension des écrits. Réponses a des questionnaires de compréhension portant sur
deux documents écrits : dégager des informations utiles par rapport a une tiche donnée, analyser le
contenu d’un document d’intérét général. Subjonctif (la possibilité, I’obligation, verbes de sentiments,
d’opinion, la conjonction «pour que»+ Subjonctif.

Tema 4. Compréhension de I’oral. Réponses a des questionnaires de compréhension portant sur
trois ou quatre courts documents enregistrés ayant trait a des situations de la vie quotidienne. Le passif : la
description d’une action.

Tema 5. Compréhension de 1’oral. Réponses a des questionnaires de compréhension portant sur
deux documents enregistrés. Le gérondif : la maniere, la condition, la simultanéité.

3microBuii MoayJIb 2.
Jlekuii
Tema 6. Préparation DELF. Production écrite. Les stratégies d’écritures : le plan, la rédaction.
L’expression de I’hypothése : si+Présent/Futur, si +Imparfait/Condionnel.



Tema 7. Ecrire un essai. Stratégie de composition. La localisation temporelle (expression de la
durée, du moment, etc).

Tema 8. Stratégies pour la production orale. La localisation spatiale (les prépositions et les
adverbes de lieu).

Tema 9. Stratégies pour l'interaction orale. Acte de parole.

Tema 10. Stratégies et conseils méthodologiques pour réussir les épreuves.

MpakTuyni

Tema 6. Production écrite.Rédaction de deux bréves productions écrites(lettre amicale ou
messages) : décrire un evenement ou des expérience personnelles, écrire pour informer, demander,
remercier, s’excuser. I’hypothese : si+Présent/Futur, si +Imparfait/Condionnel

Tema 7. Production écrite. Expression d’une attitude personnelle sur un théme général (essai,
courrier, article). Les articulateurs logiques : Cause (donc, puisque), Consequence (comme, alors),
Opposition (pourtant, alors que)

Tema 8. Production orale. Entretien dirigé, exercice en interaction. Les articulateurs
chronologiques du discours.

Tema 9. Production orale. Expression d’un point de vue a partir d’un document déclencheur. Le
gout de la conversation (convivialite, aspect informel , fonction pratique du langage et oralité, gestuelle)

Tema 10. Présentation et défense d’un poin de vue.

4. O0car BUBYeHHS HaBYAJbHOL Aucuuiainu: 4 xpeautu €EKTC, 120 roaun, y Tomy uncii 40
aymuTopHux roauH (20 nekuiitaux, 20 mpakTuyHUX roauH), 80 roAWH CaMOCTIMHOI Ta 1HAMBIAYaJlbHOT
poboTH.

5. ®opMma mizcyMKOBOT0 KOHTPOJIIO: 3aITIK.

6. Indopmanisi npo HayKOBO-NleAAroriYHMX NPaliBHUKIB, 5K 3a0€3MeUyBaTUMYTh BUKJIaIaHHS
uiei HaByanpHOI nuctuuiinu: Kynp0anceka Pycnana BacumiBHa — crapiiuii BUkiaaay.
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